SAKO A7 PICATINNY BASE - SAKO A7 LA PICATINNY BASE 20 MOA

Picatinny Base for Sako A7

SAKO A7 PICATINNY BASE The Talley Sako A7 Picatinny Base allows users to
mount a scope to their desired eye relief position. Action Type: Short Action
Color: Black Elevation: 0 MOA Material: Aluminum Number of Bases: 1 The
Talley Sako A7 Picatinny Base will accept Picatinny and most Weaver-style
rings.

Attributes

Name: SAKO A7 LA PICATINNY BASE 20 MOA
Manufacturer: TALLEY
Product no.: 100032012
Mfr. No.: PLM252001
Action Type: Bolt Action
Color: Black

Elevation: 20 MOA

Make: Sako

Material: Aluminum
Model: A7

Number of Bases: 1-Piece
Style: Picatinny

Delivery weight: 0.104kg
Shipping height: 16mm
Shipping width: 97mm

¢ Shipping length: 229mm
e UPC: 876430006932

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die Talley Sako A7
Picatinny Basis

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir die Talley Sako A7 Picatinny Basis entschieden hast. Dieses Produkt ermdglicht
dir, ein Zielfernrohr sicher und stabil zu montieren. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um
sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass die Picatinny Basis fUr dein Zielfernrohr und deine Waffe geeignet ist.

Uberpriife das Produkt vor jedem Gebrauch auf sichtbare Schaden oder Abnutzungserscheinungen.
Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Achte darauf, dass alle Teile fest angezogen sind, bevor du das Produkt verwendest.

Informiere dich Uber die spezifischen gesetzlichen Bestimmungen in deinem Land bezuglich der
Verwendung von Waffenzubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur den Gebrauch

Verwende nur Picatinny oder die meisten WeaverRinge mit dieser Basis.

Montiere das Zielfernrohr in einer sicheren Umgebung, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.
Achte darauf, dass die Montageflache sauber und frei von Schmutz ist, um eine stabile Verbindung zu
gewabhrleisten.

Vermeide es, die Basis UbermaBigen Temperaturen oder Feuchtigkeit auszusetzen, um Korrosion zu
verhindern.

Trage geeignete Schutzausristung, wie z.B. eine Schutzbrille, wahrend der Installation und Nutzung.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass du alle bendétigten Werkzeuge zur Hand hast, wie z.B. einen Schraubenschlissel
und einen Schraubendreher.
o Uberpriife die Montageanleitung deines Zielfernrohrs.

2. Installation:

o Positioniere die Picatinny Basis auf der vorgesehenen Stelle deiner Waffe.

o Verwende die mitgelieferten Schrauben, um die Basis sicher zu befestigen.

o Ziehe die Schrauben gleichmaRig und fest an, um eine stabile Montage zu gewahrleisten.
o Montiere das Zielfernrohr gemaR der Anleitung des Herstellers.

3. Nutzung:

o Uberpriife vor jedem Gebrauch, ob die Basis und das Zielfernrohr sicher montiert sind.
o SchieBe nur in einem sicheren und kontrollierten Umfeld.
o Halte die Waffe immer in eine sichere Richtung.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fiir die Entsorgung von Aluminium und anderen

Materialien.
¢ Achte darauf, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu

vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flir weitere Informationen oder Unterstltzung zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder an
den Handler, bei dem du das Produkt gekauft hast.

Bitte beachte, dass die Sicherheit deiner Verwendung dieses Produkts von groBter Bedeutung ist. Halte dich an
alle oben genannten Richtlinien und Anweisungen, um ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis zu
gewahrleisten.



SAKO A7 Picatinny Base Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the SAKO A7 Picatinny Base. This product is designed to allow users to securely mount a
scope to their desired eye relief position. To ensure safe and effective use, please read this safety instruction
guide carefully. It provides important information on general safety guidelines, specific precautions, installation,
usage, and disposal.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

¢ Always inspect the Picatinny base for any signs of damage or wear before installation.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearm accessories.

In case of any accidents or unsafe product experiences, report them to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Only use compatible Picatinny or Weaverstyle rings for mounting.

Ensure that the mounting surface is clean and free of debris before installation.

Do not exceed the recommended weight limit for the mounted scope.

Avoid using the product in extreme weather conditions that may compromise its integrity.
Regularly check the tightness of the mounting screws to ensure stability during use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools, including a screwdriver and compatible mounting rings.
o Ensure you are working in a welllit and clean area.

2. Installation:

o Position the Picatinny base on the rifle's receiver, aligning it with the mounting holes.

o Secure the base using the provided screws. Tighten them evenly and firmly, but do not overtighten
to avoid damaging the base or the receiver.

o Attach the scope rings to the Picatinny base according to the manufacturer's instructions.

3. Usage:

o Once the scope is mounted, adjust it to the desired eye relief position.
o Test the stability of the scope by gently applying pressure to ensure it is securely mounted.
o Always handle firearms responsibly and in accordance with safety guidelines.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the SAKO A7 Picatinny Base in accordance with local regulations for metal recycling.
¢ Do not dispose of the product in general waste.
e If the product is damaged beyond use, contact local recycling centers for appropriate disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the SAKO A7 Picatinny Base, please reach out to the manufacturer or
authorized dealers for assistance. Always ensure that you have the latest information regarding safety recalls or
product updates by checking relevant resources.

Thank you for prioritizing safety while using the SAKO A7 Picatinny Base. Your adherence to these guidelines
helps ensure a safe and enjoyable experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Base
Picatinny Talley Sako A7

Introduccidn
Gracias por elegir la Base Picatinny Talley Sako A7. Este producto esta disefiado para ofrecerte una plataforma

segura y confiable para montar tu mira. Es importante que sigas las instrucciones de seguridad y uso para
garantizar un funcionamiento éptimo y seguro.

Directrices Generales de Seguridad

AsegUrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

¢ Inspecciona la base y los componentes antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.

Si notas cualquier dafio, no uses el producto y contacta a un profesional para su revisién.
Siempre utiliza la base de acuerdo con las especificaciones del fabricante.

Evita el uso de la base en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su rendimiento.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Montaje: Utiliza herramientas adecuadas y sigue las instrucciones de instalacién para evitar dafios.
Compatibilidad: Aseglrate de que las anillas y otros accesorios sean compatibles con el sistema
Picatinny.

Verificacion: Después de montar la mira, verifica que esté firmemente sujeta y ajustada.

Ajustes: No realices ajustes innecesarios durante el uso, ya que esto puede comprometer la seguridad.
Mantenimiento: Limpia regularmente la base y aseglrate de que no haya suciedad o residuos que
puedan afectar su funcionamiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Herramientas necesarias:

o Destornillador adecuado para los tornillos de la base.
o Llave Allen si es necesario.

2. Instalacion:

o Coloca la base Picatinny Talley Sako A7 en el riel correspondiente de tu arma.
o Alinea los orificios de la base con los orificios de montaje del arma.
o Inserta los tornillos y ajustalos con el destornillador o llave Allen, asegurandote de no sobreajustar.

3. Montaje de la Mira:

o Coloca tu mira en la base asegurandote de que las anillas sean compatibles.
o Ajusta las anillas segun las instrucciones del fabricante de la mira.
o Verifica que la mira esté en la posicién deseada de alivio ocular.

4. Uso:

o Una vez montada, verifica la alineacién y la estabilidad de la mira antes de usar el arma.
o Realiza pruebas de disparo en un entorno seguro y controlado.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites la base, asegurate de desecharla de manera responsable.

» Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.

¢ Si el producto estd dafado, aseglrate de que no represente un peligro para el medio ambiente durante
su eliminacién.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre el producto, asegurate de contactar a un punto de contacto en la UE. Esto te
permitird obtener informacién sobre seguridad, garantias y otros temas relacionados.

Recuerda que tu seguridad y la de los demas es lo mas importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente
para disfrutar de tu Base Picatinny Talley Sako A7 de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour la Base Picatinny Talley
Sako A7

Introduction

Merci d'avoir choisi la base Picatinny Talley Sako A7. Ce produit est concu pour permettre un montage sécurisé
de votre lunette, tout en offrant la possibilité d'ajuster la position selon vos préférences. Veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité pour garantir une utilisation correcte et sécurisée de votre produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour I'objectif prévu.

Vérifiez régulierement I'état de la base Picatinny pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

En cas de doute sur la sécurité de ['utilisation, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Montage de la Lunette :

o Utilisez uniguement des anneaux Picatinny compatibles.
o Ne dépassez pas le couple de serrage recommandé lors du montage de la lunette.

¢ Manipulation :

o Evitez de manipuler la base Picatinny avec des mains humides ou sales.
o Ne forcez pas le montage si vous rencontrez une résistance.

o Utilisation :

o Assurezvous que la lunette est correctement fixée avant chaque utilisation.
o Ne tirez pas avec une lunette mal montée, cela peut provoquer des accidents.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Vérifiez que vous avez tous les outils nécessaires pour l'installation, y compris un tournevis
approprié.
o Assurezvous que la base et la lunette sont propres et exemptes de débris.

2. Installation :

o Positionnez la base Picatinny Talley Sako A7 sur le rail de votre arme.
o Utilisez les vis fournies pour fixer la base en suivant les instructions du fabricant.
o Serrez les vis de maniére uniforme pour éviter toute déformation.

3. Montage de la Lunette :

o Placez votre lunette sur la base en vous assurant qu'elle est bien centrée.
o Fixez les anneaux Picatinny autour de la lunette et serrezles selon les spécifications du fabricant.
o Vérifiez I'alignement et le positionnement de la lunette pour un confort optimal.



4. Vérification :

o Avant d'utiliser I'arme, vérifiez que tout est solidement fixé et en place.
o Effectuez un test de tir pour vous assurer que la lunette reste stable lors de I'utilisation.

Instructions d'Elimination

* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
e Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des matériaux en aluminium.
e Si possible, recyclez le produit conformément aux directives de recyclage de votre région.

Contact pour un Support Supplémentaire

Pour des questions de sécurité ou des préoccupations concernant ce produit, veuillez consulter le point de
contact de I'UE pour obtenir des informations supplémentaires. Assurezvous de garder ce guide a portée de
main pour toute référence future.

Merci d'avoir choisi la base Picatinny Talley Sako A7. En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a
un usage sir et efficace de votre produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Base
Picatinny Talley Sako A7

Introduzione

Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza importanti per I'uso della base Picatinny Talley Sako A7. E
fondamentale sequire queste indicazioni per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per scopi previsti.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

In caso di emergenza o incidenti, contatta le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza la base Picatinny Talley Sako A7 solo con anelli Picatinny e la maggior parte degli anelli in stile
Weaver.

¢ Assicurati che la base sia fissata saldamente prima di montare I'ottica.

¢ Non sovraccaricare la base con attrezzature non compatibili o eccessivamente pesanti.

e Evita l'uso della base in condizioni climatiche estreme che potrebbero comprometterne I'integrita.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano.
o Leggi attentamente le istruzioni fornite con gli anelli Picatinny o Weaver.

2. Installazione:

o Posiziona la base Picatinny Talley Sako A7 sulla superficie desiderata del fucile.
o Allinea i fori della base con quelli del fucile.
o Fissa la base utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate ma non eccessivamente.

3. Montaggio dell'Ottica:

o Posiziona ['ottica sulla base installata.
o Segqui le istruzioni specifiche per il montaggio dell'ottica per garantire un fissaggio sicuro.
o Controlla che I'ottica sia allineata correttamente prima di utilizzare il fucile.

4. Verifica Finale:

o Dopo l'installazione, esegui un controllo finale per assicurarti che tutto sia fissato saldamente.
o Eseqgui un test di funzionamento in un ambiente sicuro e controllato.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non smaltire il prodotto con i rifiuti domestici. Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in
alluminio.
e Ricicla il prodotto se possibile, in conformita con le normative ambientali locali.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.

Nota Finale

Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuira a garantire un uso sicuro e responsabile della base Picatinny
Talley Sako A7. La sicurezza & una priorita e il rispetto di queste linee guida € essenziale per prevenire incidenti
e garantire un'esperienza positiva.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: Podstawa
Talley Sako A7 Picatinny

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup podstawy Talley Sako A7 Picatinny. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji o jego instalacji i uzytkowaniu.
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

o W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, zaprzestah korzystania z produktu i skontaktu;
sie z odpowiednim specjalista.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

e Zawsze uzywaj podstawy Talley Sako A7 Picatinny zgodnie z instrukcjami producenta.

¢ Upewnij sie, ze wszystkie elementy sa prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

¢ Nie uzywaj podstawy, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Nie modyfikuj produktu w zaden sposéb, aby nie wptyng¢ na jego bezpieczenstwo i funkcjonalnosd.
Uzywaj tylko pierscieni Picatinny lub pierscieni w stylu Weaver, ktére sg kompatybilne z podstawa.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia do instalacji.
o Sprawdz, czy podstawa jest czysta i wolna od zanieczyszczen.

2. Instalacja:

o Umies¢ podstawe na odpowiednim miejscu na broni.
o Uzyj $rub dostarczonych z podstawg do zamocowania jej na broni.
o Doktadnie dokrec sruby, ale nie przesadzaj, aby nie uszkodzi¢ materiatu.

3. Uzytkowanie:
o Po zamontowaniu podstawy, upewnij sie, ze luneta jest odpowiednio zamontowana i stabilna.

o Sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidtowo zainstalowane przed uzyciem broni.
o Regularnie kontroluj, czy podstawa nie wymaga ponownego dokrecenia.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
e Jesli produkt jest uszkodzony lub nieuzywany, rozwaz jego recykling, jesli to mozliwe.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub jego uzytkowania, prosimy o skontaktowanie sie
z odpowiednim specjalistg lub przedstawicielem sprzedawcy.



Zakonczenie

Podstawa Talley Sako A7 Picatinny zostata zaprojektowana z myslg o bezpieczenstwie i funkcjonalnosci. Prosimy
0 przestrzeganie powyzszych wytycznych, aby zapewni¢ sobie i innym uzytkownikom bezpieczne korzystanie z
produktu.



SAKO A7 PICATINNY BASE TALLEY Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa SAKO A7 Picatinny pohjan kayttdohjeisiin. Tama ohje sisaltaa tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta
kaytosta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Tuotteen turvallisuus on ensisijainen tavoite. Varmista, etta kaytat tuotetta oikein ja noudatat ohjeita.
Tarkista tuote ennen kayttda. Varmista, etta siind ei ole nakyvia vaurioita tai puutteita.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu lapsille.

[Imoita viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Varmista, etta Picatinnypohja on asennettu tukevasti ja oikein ennen kiikaritdhtaimen kiinnittamista.
Al3 ylitd valmistajan suosittelemaa painorajoitusta kiikaritahtaimelle.

Tarkista kiinnityksen tiukkuus saannéllisesti, jotta varmistat turvallisen kayton.

Valta adrimmaisia sadolosuhteita, jotka voivat vaikuttaa tuotteen toimintaan.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla ennen asennusta.

Poista kaikki mahdolliset esteet asennuspaikalta.

Kiinnita Picatinnypohja tukevasti kivaarin vastaanottimeen.

Kayta sopivia kiinnitysrenkaita (Picatinny tai Weavertyylisia) varmistaaksesi kiikaritahtaimen
turvallisen asennuksen.

Tarkista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ennen kayttoa.

[¢]

o

[¢]

o

2. Kaytto

o Saada kiikaritahtaimen korkeus haluamallesi tasolle (0 MOA tai 20 MOA).
o Varmista, ettd kiikaritahtain on kunnolla kiinnitetty ja ei liikahda kayton aikana.
o Kayta tuotetta vain tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Havittamisohjeet

¢ Havitd tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
o Al4 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.
¢ Ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoon saadaksesi ohjeet oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja Tuki
¢ Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteyttad valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
¢ Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta, onko tuotteessa mahdollisia muistutuksia tai

takaisinvetoja.

Muista, etta turvallisuus on ensisijaisen tarkeaa. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan



kayton SAKO A7 Picatinny pohjalle.



Sakerhetsinstruktioner for Talley Sako A7
Picatinny Base

Introduktion

Tack for att du valt Talley Sako A7 Picatinny Base. Denna produkt ar utformad for att ge anvandare méjlighet att
montera ett sikte med 6nskad 6gonavstandsposition. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktsakerhet: Se till att produkten ar i gott skick innan anvandning. Kontrollera for eventuella skador
eller defekter.

e Online shopping: Vid kép av denna produkt online, sékerstall att aterforsaljaren foljer EU:s sakerhetskrav.

e Rapportera osakra produkter: Om du upptacker att produkten ar defekt eller osaker, rapportera detta till

relevanta myndigheter.
o Aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella dterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast kompatibla Picatinny och Weaverstil ringar for att sakerstalla korrekt montering.

* Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna innan anvandning.

» Anvand inte produkten om den har synliga skador eller om den har utsatts for extrema pafrestningar.
¢ Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper fér att férhindra olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av basen:

o Placera Picatinny basen pa det avsedda omradet pa vapnet.

o Se till att basen ar korrekt inriktad och ligger plant.

o Anvand lampliga skruvar for att fasta basen pa vapnet. Kontrollera att skruvarna ar atdragna enligt
tillverkarens specifikationer.

2. Montering av sikte:
o Valj ett sikte som ar kompatibelt med Picatinny basen.

o Fast siktet pa basen med hjalp av lampliga ringar.
o Justera siktet till 6nskat 6gonavstand och sakerstall att det ar ordentligt fastsatt.

3. Sakerhetskontroll:

o Innan anvandning, kontrollera att allt r korrekt installerat och att det inte finns nagra I6sa delar.
o Utfor en sakerhetskontroll av vapnet for att sékerstalla att det ar i sakert skick fér anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Atervinn produkten i enlighet med lokala miljobestammelser.

e Borttagning av produkten bor goras pa ett ansvarsfullt satt for att minimera miljopaverkan.

e Om produkten ar skadad eller inte langre anvands, kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter for
korrekt hantering.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av Talley Sako A7 Picatinny Base, vanligen
kontakta aterforsaljaren dar produkten koptes eller besok tillverkarens officiella webbplats.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och ndjdhet ar av stérsta vikt.



Navod k bezpecnému pouzivani produktu: SAKO
A7 PICATINNY BASE TALLEY

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili zakladnu Talley Sako A7 Picatinny. Tento produkt je navrzen tak, aby vdm umoznil
bezpelné a efektivné namontovat puskohled na vasi zbran. Abychom zajistili vasi bezpeénost a spravné
pouzivani produktu, prosim, diikladné si prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu se ujistéte, Ze jste si precetli a porozuméli véem pokyndm.

Zakladna je ur¢ena pouze pro montaz puskohledd a nesmi byt pouzivana k jinym Gcellm.
Zajistéte, aby byla zakladna namontovana na kompatibilnich zbranich a ze odpovida specifikacim
vyrobce.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a osob, které nejsou obezndmeny s jeho pouzivanim.

Pri instalaci a pouzivani vyrobku vzdy dodrzujte bezpecnostni opatreni.
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Specificka bezpecnostni opatreni pri pouzivani
¢ Pfed montdzi se ujistéte, ze je zbran vybita.
» Priinstalaci zakladny pouzivejte vhodné nastroje a dodrzujte doporucené utahovaci momenty.

e Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a upevnéni pevné utazeny pred kazdym pouzitim.
¢ Pri manipulaci se zbrani a prislusenstvim dodrzujte vSechny bezpecnostni predpisy a pokyny.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava zbrané

o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd.
o Odstrante veskeré prislusenstvi, které by mohlo branit montdazi.

2. Montaz zakladny
o Umistéte zakladnu na pozadované misto na zbrani.
o Ujistéte se, ze zakladna je spravné vyrovnana.
o Pomoci vhodného ndstroje utdhnéte Srouby podle doporuceného utahovaciho momentu.

3. Montaz puskohledu

o Umistéte puskohled na zakladnu a ujistéte se, Ze je spravné zarovnany.
o Utdhnéte krouzky puskohledu podle pokynd vyrobce.

4, Kontrola

o Po dokonceni montaze zkontrolujte, zda je vSe pevné utazeno a spravné namontovano.
o Pred pouzitim zbrané provedte testovaci strelbu na bezpe¢ném misté.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy o odpadech.
e Zakladnu a jeji souc¢asti miizete recyklovat, pokud je to mozné.
¢ Nikdy nelikvidujte vyrobek v bézném odpadu, pokud obsahuje nebezpelné materialy.



Kontakt pro dalsSi podporu

Pokud maéte jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, nevahejte se obrétit na vyrobce nebo prodejce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, v€etné ¢isla modelu a data zakoupeni.

Dékujeme, Ze jste si vybrali Talley Sako A7 Picatinny Base. Dodrzovanim téchto pokynt zajistite bezpecné a
efektivni pouzivani vaseho produktu.
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